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cs Luazko
Navod k obsluze

Tento navod k pouziti MUSI byt poskytnut kazdému uZivateli tohoto
vyrobku.

PED pouitm vrobku si nvod prostudujte a pot ho uschovejte pro

. Yes, you can.
budouc pouit.
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1 Vseobecné

1.1 Uvod

V této uZivatelské pfiruéce naleznete dllezité informace

o sprdvném pouziti tohoto vyrobku. Peclivé si tuto
uzivatelskou pfirucku prectéte a dodrzujte veskeré
bezpecnostni pokyny, aby byla pfi pouzivani tohoto vyrobku
zajisténa bezpecnost.

Tento vyrobek pouZivejte pouze v pfipadé, Ze jste si precetli
tento navod a porozuméli mu. PoZadejte o dalsi radu
zdravotnického pracovnika, ktery je obeznamen s vasim
zdravotnim stavem, a vyjasnéte si s nim veskeré otdzky
tykajici se spravného pouzivani a potfebnych Gprav.

Pamatujte, Zze nékteré ¢asti tohoto dokumentu se nemusi
na vztahovat na vas vyrobek, nebot tato pfirucka plati pro
véechny dostupné modely vyrdbéné v dobé jejiho tisku.
Neni-li uvedeno jinak, jednotlivé c¢asti tohoto dokumentu se
tykaji vSsech modell vyrobku.

Modely a konfigurace dostupné ve vasi zemi najdete v lokalni
prodejni dokumentaci.

Spolec¢nost Invacare si vyhrazuje pradvo zménit specifikace
vyrobku bez dalSiho upozornéni.

NeZ zacnete tento dokument Cist, zkontrolujte, Ze se jedna
o jeho nejnovéjsi verzi. Nejnovéjsi verzi naleznete ve formatu
PDF na webovych strankach spolec¢nosti Invacare.

Pokud je pro vas velikost pisma v tisténé verzi dokumentu

hlre Citelna, mlzete si ji z webu stdhnout ve formatu PDF.
StaZzeny soubor si mlZete na obrazovce pfiblizit tak, aby byl
pro vas lépe Ccitelny.

Dalsi informace o vyrobku, napt. bezpecnostni udaje

o vyrobku ¢i informace o staZeni vyrobkd, vam poskytne
distributor spolecnosti Invacare. Adresy jsou uvedeny na
konci tohoto dokumentu.

V pfipadé vazného incidentu souvisejiciho s produktem
informujte vyrobce a pfislusny organ ve vasi zemi.

1.1.1 Symboly pouzité v tomto dokumentu

V tomto dokumentu jsou pouzity symboly a signalni slova
k oznaceni nebezpecnych situaci nebo postupt, které by

téchto signalnich slov jsou uvedeny nize.
VAROVANI
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz
duUsledku by mohlo dojit k vaznému poranéni
nebo usmrceni.

VYSTRAHA

Oznacuje nebezpeénou situaci, v jejimz
dUsledku by mohlo dojit k drobnému ¢i méné
zavaznému poranéni.

| UPOZORNEN(
Oznaduje nebezpecnou situaci, v jejimz
dUsledku by mohlo dojit k poskozeni majetku.

ﬁ Tipy a doporuceni
Poskytuji uzite¢né tipy a doporuceni k ucelnému
a bezproblémovému pouZiti tohoto vyrobku.

Dalsi symboly

(Nevztahuje se na vSechny prirucky)

Odpovédna osoba ve Spojeném kralovstvi
Znaci, ze se vyrobek nevyrabi ve Spojeném
krdlovstvi.

rY Triman
é Oznacuje predpisy pro recyklaci a tfidéni (plati
pouze ve Francii).

1.2 Ucel pouiiti

Toto zdravotnické lGzko je elektricky ovladané, ma
nastavitelnou vysku a ma profilovanou nosnou plochu pro
matraci. Zdravotnicka lGzka slouZi jako opora pacienta

a pouZivaji se ke zmirnéni urcitych zdravotnich stav(, k tlevé
a k zotavovani. Mimo to také usnadnuji praci pecovateld.

Toto zdravotnické IGzko je uréeno k poufZiti v nasledujicich
prostredich:

e prostredi pro pouZiti 3 — dlouhodoba péce v nemocnic¢nim
prostredi, kde je vyZadovan lékarsky dohled, kde je
v pfipadé potfeby poskytovdno monitorovdni a kde
mohou byt zajistény elektrické zdravotnické pfristroje
pouzivané v lécebnych postupech k udrzeni nebo
zlepSeni zdravotniho stavu pacienta;

e prostredi pro pouZiti 4 — péce poskytovana v domacnosti,
kde jsou pouzivany elektrické zdravotnické pristroje ke
kompenzaci ¢i zmirnéni nasledkl zranéni, invalidity ci
choroby.

Zamysleni uzivatelé
Osoby se zdravotnim stavem, ktery vyZaduje péci na lGzku.
Indikace

LGzko je uréeno pro dospélé uzZivatele, ktefi dosahuji télesné
vysky alespon 146 cm, hmotnosti alespon 40 kg a indexu
télesné hmotnosti (BMI) s hodnotou 17 nebo vyssi.

Ldzko je urceno pouze k pouZziti uvnitt budov.

Maximalni hmotnost uzivatele je 135 kg a bezpecné provozni
zatiZzeni ¢inni 170 kg.

Kontraindikace
LdZzko neni urceno k prevozu uZivatelll. Po mistnosti mize

byt presouvano i s pacientem. Kolecka lze zajistit proti
uvedeni do pohybu.

Toto lGzko neni uréeno pro osoby s psychosocidlnim
postizenim.

é VAROVAN!
Jiné nebo nespravné pouZiti mize vést

k nebezpec¢nym situacim.

Spolecnost Invacare neprebira zadnou
zodpovédnost za jakékoli uZivani, zménu nebo
montdaz vyrobku jinym zpUsobem, neZ je uvedeno
v této uzivatelské prirucce.

1.2.1 Urcéena obsluha

Zdravotnik nebo soukromd osoba, kterd byla radné
proskolena, muze kvalifikované obsluhovat tento vyrobek.
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Rucni ovlada¢ muzZe obsluhovat rovnéz pacient na lGzku.

1.3 Zivotnost

Je-li vyrobek denné pouzivan v souladu s bezpecnostnimi
nafizenimi a k zamyslenému ucelu, jenZ je uveden v tomto
navodu, a jsou-li dodrZzovany intervaly jeho udriby, je
ocekdvanad zivotnost vyrobku 5 let. Realnd Zivotnost se vsak
muze liSit v zavislosti na Cetnosti a intenzité pouzivani.

1.4 Soulad s predpisy

Kvalita je nezbytnym predpokladem spravného fungovani
spolecnosti, kterd se fidi normou ISO 13485.

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s nafizenim
2017/745 o zdravotnickych prostfedcich tfidy |.

Tento vyrobek nese oznaceni UKCA v souladu s ¢asti Il UK
MDR 2002 tfidy | (v platném znéni).

Nase spolecnost se neustale snazi snizovat dopad na Zivotni
prostredi — lokalné i globalné.

Pouzivdme pouze materidly a soucasti, které odpovidaji
pozadavkim smérnice REACH.

Dodrzujeme poZadavky platnych predpisi OEEZ a RoHS
o ochrané Zivotniho prostredi.
1.4.1 Prislusné produktové normy

Vyrobek byl testovan a odpovidd normé IEC 60601-2-52
(2zvlastni pozadavky na zakladni bezpecnost a nezbytnou

funkénost zdravotnickych 1GZek) a vSem souvisejicim normam.
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Vseobecné

Dalsi informace o mistnich normach a predpisech vam
poskytne mistni zastupce spolecnosti Invacare. Adresy jsou
uvedeny na konci tohoto dokumentu.

1.5 Informace o zdaruce

Poskytujeme zaruku vyrobce na vyrobek v souladu
s nasimi vSeobecnymi obchodnimi podminkami platnymi
v jednotlivych zemich.

Zarucni reklamace lze uplatfiovat pouze prostrednictvim
poskytovatele, od néhoz byl vyrobek zakoupen.

1.6 Omezeni ruceni

Spole¢nost Invacare nenese zadnou zodpovédnost za
poskozeni vzniklé v disledku nasledujicich situaci:

e nedodrZeni pokyni v uZivatelské ptirucce,

® nespravné poutiti,

e pfirozené opotrebeni,

e nespravna montaz nebo sestaveni provedené kupujicim
nebo treti stranou,

e technické lpravy,

* neopravnéné Upravy nebo pouZiti nevhodnych
nahradnich dild.



Invacare® Alegio™ NG

2 Bezpecnost

2.1 Obecné bezpecnostni informace

Tato cast prirucky obsahuje obecné bezpecnostni informace
o tomto vyrobku. Konkrétni bezpecnostni informace
naleznete v odpovidajici ¢asti prirucky s prisluSnymi postupy.

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

— Tento vyrobek ani zadné dostupné volitelné
vybaveni nepouZivejte, aniz byste se predem
dikladné obeznamili s témito pokyny
a s vesSkerymi dodate¢nymi instruktaznimi
podklady, jako jsou uZivatelské prirucky nebo
pokyny dodané s timto vyrobkem ¢i s volitelnym
vybavenim. Nejsou-li pro vas varovani,
upozornéni nebo pokyny srozumitelné, obratte
se na zdravotnika, dodavatele vyrobkl Invacare
nebo kvalifikovaného technika dfive, neZ se
pokusite tento vyrobek pouZzit.

— Neprovadéjte neschvalené zmény ani Upravy
vyrobku.

VAROVANI!

Riziko zachyceni/uduseni

Hrozi nebezpedi zachyceni/udu$eni pacienta mezi

rostem matrace, postranici a ¢elem lGzka nebo

mezi pohyblivymi soucastmi a predméty v blizkosti
lGzka.

— Lizko nesmi pouZzivat osoby mladsi 12 let
nebo osoby s télesnymi rozméry odpovidajicimi
12letému ¢i mladSimu ditéti.

— Lizko v kombinaci s postranicemi nesmi byt
pouzivano osobami, které nedosahuji télesné
vysky alespon 146 cm, hmotnosti alespon 40 kg
a indexu télesné hmotnosti (BMI) s hodnotou 17
nebo vyssi.

— Kvali stlacovani matrace se muzZe riziko
postupem casu zvySovat. Pravidelné kontrolujte
mezery mezi lGzkem, matraci a postranicemi.
Pokud by mezery mohly vést k zachyceni,
matraci vymeénte.

VAROVANI!

Riziko propadnuti skrz mezery

Lizko spliiuje vsechny pozadavky tykajici se

maximalnich vzdalenosti. Nicméné je mozné,

aby osoba mensich télesnych rozmérd propadla

mezerou mezi postranicemi nebo mezerou mezi

postranici a rostem matrace.

— Je-li lGZko pouZivano k péci o pacienty mensich
télesnych rozméru, dbejte zvysené opatrnosti.

VAROVANI!

Nebezpedi trazu nebo poskozeni

Nevhodna manipulace s kabely, nespravné

zapojeni a pouZiti neautorizovaného vybaveni

mUZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem a selhani

vyrobku.

— Kabely vyrobku nezamotavejte, nezkracujte ani
jinak neposkozujte.

— Zajistéte, aby pfi pouZzivani vyrobku nedoslo
k uviznuti ¢i poskozeni kabel(.

— Pred presunem luzka odpojte sitovy kabel ze
zasuvky.

— Zajistéte, aby byly kabely i zapojeni spravné.

— NepouZivejte neautorizované vybaveni.

VAROVANI!

Riziko zakopnuti, zapleteni nebo uskrceni

Nespravné vedeni kabelll mize zplsobit nebezpeci

zakopnuti, zapleteni nebo uskrceni.

— Zajistéte, aby byly vsechny kabely spravné
vedeny a zajiStény.

— Ovérte, Ze z vyrobku nevycnivaji smycky
prebytecného kabelu.

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Hotlaviny mohou zplsobit popaleniny nebo poZzar.

— LGZko musi byt umisténo v bezpecném odstupu
od moznych zdrojli zapaleni (topeni, krb atd.)

— Pacient ani asistenti nesmi béhem pouzivani
nebo obsluhovani lGzka koufit.

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Abyste pri pouzivani vyrobku predesli urazu osob

nebo poskozeni vyrobku:

— V pripadé poufZiti vyrobku v blizkosti déti Ci
domdcich zvifat je nutny pfimy dohled.

— Nenechavejte vyrobek na hrani détem.

VYSTRAHA!

— Aby mohl uZivatel ulehnout na lizko nebo ho
opustit, vzdy lGzko sniZzte na vhodnou vysku.
Pti ulehani na lUzko a pfi jeho opousténi se
pacient mUzZe podpirat o zddovou cast rostu
matrace. Pacient musi byt uloZen uprostred
zadové casti. Kdyz je zddova ¢ast zvedana,
mUZe byt zatizena nanejvys 45 % maximalniho
bezpecného provozniho zatizeni.

— Ponechavate-li osobu na lizku bez dozoru,
polohy.

— Ujistéte se, Ze pod lGzkem, nad nim ani
v jeho blizkosti se nenachdzeji predmeéty, které
by mohly branit nastaveni vysky (napfriklad
nabytek, zveddky ¢i okenni rdmy).

60135670-A



VYSTRAHA!

NeorigindIni nebo nespravné pfislusenstvi mudze

ovlivnit fungovani a bezpecnost tohoto vyrobku.

— Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi uréené
pro vyrobek, ktery pouzivate.

— Vzhledem k regionalnim odlisnostem vyhledejte
dostupné prislusenstvi na mistnich webovych
strankach ¢i v mistnim katalogu spole¢nosti
Invacare nebo se obratte na dodavatele vyrobku
Invacare. Adresy jsou uvedeny na konci tohoto
dokumentu.

VYSTRAHA!

Nebezpeci Urazu nebo poskozeni

Je-li vyrobek vystaven slunec¢nimu svétlu nebo

jinym zdrojim tepla, mlzZe se zahfat na vysokou

teplotu.

— Nevystavujte vyrobek na dlouhou dobu
plsobeni pfimého slunecniho svétla.

— Vyrobek uchovavejte mimo zdroje tepla.

VYSTRAHA!

Existuje riziko zachyceni prstd v pohyblivych
Castech luzka.

— Ddvejte pozor na prsty.

UPOZORNEN:I!

LGzko nema zadny hlavni vypina¢. Pokud je tfeba

lGZko odpojit od elektrického napajeni, musi byt

odpojeno od sitové zasuvky.

— Ldzko vidy umistéte takovym zplsobem, aby
byla sitova zasuvka snadno pristupna za Ucelem
odpojeni ldzka od napajeni.

UPOZORNENI!

Nahromadéni necistot, prachu a jiné Spiny muze
vyrobek poskodit.

— Uchovavejte vyrobek v Cistoté.

2.2 Matrace

AN
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VAROVANI!

Bezpecnostni aspekty tykajici se kombinace

postranic a matraci:

Aby bylo mozné zajistit nejvyssi moZnou Uroven

bezpecdnosti pfi pouzivani lGzka s postranicemi je

nutné dodrZovat minimalni a maximalni rozméry

matraci.

— Spravné rozméry matraci najdete v tabulce
matraci v kapitole 9 Technické Udaje, strana 29.

VAROVANI!

Riziko zachyceni a/nebo uduseni

— Pokud je vodorovna mezera mezi bokem
matrace a vnitrni stranou postranice pfilis velka,
uzivateli mdzZe hrozit zachyceni ¢i uduseni.
Dodrzte minimalni Sitku (a délku) matraci
v kombinaci s postranici, jak uvadi tabulka
matraci v kapitole 9 Technické Udaje, strana 29.

— Pamatujte, Zze pouziti velmi vysokych nebo
mékkych matraci (nizka hustota) toto riziko
zvysuje.

Bezpecnost

i

Nebezpeci padu

Pokud je svisla vzdalenost ® mezi horni stranou

matrace a okrajem postranice/¢ela pfilis mala,

uzivatel mizZe prepadnout pres okraj a utrpét

vazna zranéni. Viz obrazek vyse.

— Vidy dodrzujte minimalni vzdalenost ® = 22 cm.

— Dodrzte maximalni vysku matrace v kombinaci
s postranici, jak uvadi tabulka matraci v kapitole
9 Technické Udaje, strana 29.

2.3 Bezpecnostni informace
o elektromagnetickém ruseni

A

VAROVANI!

Nebezpeci zavady v disledku

elektromagnetického ruseni

Mezi timto vyrobkem a jinym elektrickym

zafizenim muzZe dojit k elektromagnetickému

ruseni, které ovlivni funkce elektrického nastaveni
tohoto vyrobku. V ramci preventivnich opatreni
omezte nebo eliminujte takové elektromagnetické
ruseni:

— Pouzivejte pouze originalni kabely, pfislusenstvi
a nahradni dily, aby nedochazelo ke zvyseni
elektromagnetickych emisi nebo snizeni
elektromagnetické odolnosti tohoto vyrobku.

— NepouZivejte prenosné radiofrekvencni (RF)
komunikacni zafizeni ve vzdalenosti do 30 cm
od jakékoli soucasti tohoto vyrobku (véetné
kabeld).

— NepouzZivejte tento vyrobek v blizkosti
vysokofrekvencnich chirurgickych pristroja
a mistnosti s RF ochranou, v nichZ se nachazi
systém pro magnetickou rezonanci a kde je
intenzita elektromagnetického ruseni vysoka.

— Pokud k ruseni dojde, zvétSete vzdalenost mezi
timto vyrobkem a druhym zafizenim, nebo
zafizeni vypnéte.

— Prectéte si podrobné informace a postupujte
podle pokynl v kapitole 10 Elektromagnetickd
kompatibilita (EMC), strana 31.
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ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci zavady v dusledku

elektromagnetického ruseni

NepouZivejte toto lGzko pobliz jinych elektrickych

pristrojli, s vyjimkou pfistroji uvedenych nize,

protoZe by to mohlo mit za nasledek nespravny
provoz. Pokud je takové pouZziti nutné, musi byt
toto l0zko i dalsi pfistroje sledovany za ucelem

ovéreni jejich normalni funkénosti.

Toto lGzko Ize pouZit spolecné s prislusenstvim

a elektrickymi zdravotnickymi pfistroji

schvéalenymi spolecnosti Invacare pripojenymi

k srdci (intrakardialné) nebo krevnim cévam

(intravaskularné), pokud jsou dodrzeny nasledujici

body:

— Elektrické zdravotnické pristroje by nemély byt
upevnény ke kovovym castem lGzka, jako jsou
postranice, hrazda, infuzni drzak, cela apod.

— Kabely napdjecich zdrojl elektrickych
zdravotnickych pfistroji nesméji pfichazet do
styku s pfrislusenstvim a zadnymi pohyblivymi
soucastmi lGzka.

2.4 Stitky a symboly na vyrobku

2.4.1 Identifikacni Stitek

Identifikacni Stitek je upevnén k ramu lGzka a uvadi

nejdilezitéjsi informace o vyrobku, vcetné technickych udaju.

R Aplikovana c¢ast typu B

E Shoda se smérnici OEEZ

c E Shoda s evropskymi normami

UK

Shoda s predpisy Spojeného kralovstvi
cA predpisy Spoj

Zkratky pro technické udaje:

e lin = vstupni proud e AC = stfidavy proud
e Uin = vstupni napéti e Max = maximum
e Int. = prerusovani * min = minuty

Dalsi inforrr)ace o technickych udajich najdete v kapitole 9
Technické Udaje, strana 29.

2.4.2 Ostatni stitky

©

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prectéte uzivatelskou
pfirucku a dodrzujte vSechny pokyny tykajici se bezpecnosti
a pouzivani.

Invacare Portugal, Lda
Rua Estrada Velha 949

=
= 4465-784 Lega do Balio, Portugal

- XXXXXX XXXXX_XX &I

mp] C € 5

XOOOXXXXXXXXX XXX XXX XX XX XX X
yovvam - XXX XXX XX XX XX X

il LT 54
XXX XXX XX XX XX X

X XX XX X

OZJ xxxkg =xxx kg @ ﬂ ﬁj XXX XXX X
XXXXXXXXXXX

e =

bl

Sériové Cislo

w m dﬂb Definice minimalni hmotnosti, minimalni
+ + sy . s1 7 . v ,
vySky a minimalniho indexu télesné

2146¢cm  BMI 217

hmotnosti dospélého uzivatele.

Prettéte si ¢ast Ucel poufZiti.

Referencni Cislo

Vyrobce

an
A ”!]D Spravné rozméry matraci najdete
EE Hﬁ v uZivatelské dokumentaci.

Prettéte si ¢ast 9 Technické Udaje, strana
29.

Datum vyroby

Zdravotnicky prostiedek

A e
XX XX i
@ @@
l;— ‘XXX = XXX
XX XXX

SRERIESE Au:ayE

Max. hmotnost uZivatele

Celkova hmotnost vyrobku s maximalnim
bezpecnym provoznim zatizenim

Max. bezpectné provozni zatizeni

Teplotni limit

O Bp B

Zarizeni tridy Il

Omezeni vlhkosti

Omezeni atmosférického tlaku

ﬁ@%-
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Bezpecnost

Stitek na postranicich 3/4 délky

@ Prepravni a skladovaci podminky

¢ <6cm
@ Provozni podminky % L(‘l:'ﬁ
e

Uvadi maximalni bezpecny prostor mezi postranici

a hlavovou c¢asti lGzka.

%7 Viz montdzini pokyny v této pfiru¢ce nebo pokyny dodané
s postranicemi.

Oznaduje umisténi pfipojeni pro prostfedky vyrovnavani
potencialu.

(neni k dispozici u vSech verzi tohoto vyrobku)

60135670-A
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3 Nastaveni

3.1 Obecné bezpecnostni informace

é VAROVANI!
Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Poskozené soucasti mohou ovlivnit bezpecnost

vyrobku.

— Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte vSechny
soucasti, zda nebyly pfi prepravé poskozeny.

—V pfipadé poskozeni vyrobek nepouzivejte
a obratte se na svého dodavatele vyrobkd
Invacare, ktery vam poskytne dalsi pokyny.

A VAROVANI!

Nebezpeci Urazu nebo poskozeni majetku
Montaz lGzka a montdaz prislusenstvi smi provadét
pouze kvalifikovany technik nebo osoba, ktera
byla fadné proskolena.

— Postupujte pozorné dle pokynd. Mate-li jakékoli
dotazy tykajici se montaze, obratte se na svého
dodavatele vyrobkl Invacare.

— Elektrické zafizeni lGzka neni dovoleno rozebirat
ani kombinovat s jinym elektrickym zafizenim.

— Po dokonceni montaze vidy zkontrolujte, Ze
jsou vSechny montdazni prvky spravné utazeny
a Ze vsechny soucasti spravné funguiji.

UPOZORNEN;!

— Aby nedoslo ke vzniku kondenzace, 1Gzko
nepouzivejte, dokud nedosdhne provozni
teploty. Prectéte si ¢ast 9 Technické Udaje,
strana 29.

3.2 Hlavni soucasti ltzka

10

Rost matrace, hlavova ¢ast
Fixatory matrace, 4 ks

Motor, zadova cast rostu matrace
Ros$t matrace, stehenni/noZni &ast
Zvedaci motor

Kolecko, 4 ks

Ridici skfif

Nizkova ramena

©O@000o000>®

Ram rostu matrace

Rucni ovladac (neni na obrazku)

Postranice a Cela lGzka nejsou dodavany ve standardni
konfiguraci. Dalsi informace o postranicich, celech
IGzka a dalSim prislusenstvi vam poskytne zastupce
spolecnosti Invacare.

é VAROVANI!
Nebezpeci Urazu
UZivatel mUze spadnout pres okraj a vainé

se zranit, pokud je lGzko pouZivano bez cel
a postranic.

o

3.3 Montaz luzka

Rost matrace

PoloZte sestavu zakladny a ndZkového ramene na
podlahu a zajistéte vSechna kolecka.

T 7R )

a. Umistéte nozni ¢ast ro$tu matrace na konec lGzka,
ktery ma ovladaci zafizeni zvedaku.

b. Vyrovnejte plastové zaklapavaci kovani ® na rostu
matrace pomoci otocnych ¢epu na ndzkovém
rameni.

c. Pevné zatlacte dol(, aby oto¢né Cepy zapadly ® do
zaklapavaciho kovani ®. Otocte kolikovou zarazku ©
na zaklapdvacim kovani, aby se zabranilo uvolnéni
nozni ¢asti.
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Nastaveni

7
//‘ ’ ‘!w TV ‘1.-.
7 \ 7 Z " /
% O i "'/« s

=) o

Pripevnéte kovani lanka do otvoru drzaku desky pomoci
dodaného cepu a ujistéte se, ze hlava ¢epu je na stejné

a. Umistéte hlavovou ¢ast na nuzkova ramena na t L i
strané jako drzaky desky Rastofix.

opacném konci lGzka.
b. Zarovnejte ¢tvercova plastova voditka s kanalkem na

hlavové &asti.
c. Zvednéte spodni konec nozni ¢3sti, abyste vyrovnali
drzaky s trubkami ramu hlavové casti.

Upevnéte ¢ep pomoci zavésného koliku.
10. Spustte otocny bod kolena a ujistéte se, Ze lanko a kolik
jsou namontovany spravné.

3.4 Ridici skfin

Ridici skFifi je upevnéna k zvedacimu motoru.

a. Tlacte noini ¢ast smérem k hlavové casti, dokud se
trubky rdmu nedotknou.

b. Zajistéte hlavovou a nozni ¢ast na kazdé strané
pomoci $roubu ®@.

i Pokud je lGZko vybaveno noini casti ovladanou
dratem, postupujte podle krok( 5-10.

5. Odpojte lanko od hlavové casti.

6.
il H
Ridici skt ® je opatfena $titkem se symboly oznaéujicimi
mista pro pripojeni zastréek motord:
T T lc}jﬂj“rw ! T
b e Motor stehenni ¢asti ®.
i e Zvedaci motor ©.
Ll * Motor zddové &asti ©.
Zvednéte noZni ¢ast a poloZte lanko pfes trubku a vodici * Rucni 9}"?‘135 ®.
Kladku. e Nepouziva se ®.
7. Spustte noZni ¢ast a zvednéte otoény bod kolena. R

i Na fidici skfini se nachazi zelend kontrolka @, ktera
udava, Ze je skfin pripojena k elektrické siti. Kdyz je
skfin pod napétim, tato kontrolka sviti zelené G.

60135670-A 11
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3.5 Elektroinstalace

|  UPOZORNENI!
S — Kabely musi byt nainstalovany tak, aby vedly
mimo podlahu a neblokovaly kolecka.

Abyste zabranili poskozeni kabell pfi aktivaci motord,
dodrzujte nasledujici pokyny.

1.

a. Vedte kabel motoru hlavové casti pres pricnou tyc
sestavy nlzkového ramene a do trubkového koliku
motoru a zahaknéte na pricnou ty¢ rosStu matrace.

b. Zapojte kabel do motoru a zajistéte jej pojistnou
sponou.

a. Vedte kabel motoru stehenni Casti pres pficnou tyc
sestavy nlGzkového ramene.

b. Zapojte kabel do motoru a zajistéte jej pojistnou
sponou.

12

Vedte napdjeci kabel skrz haky sestavy ndzkového
ramene.
4. Vedte kabel ru¢niho ovladace pod zakladnim ramem.

3.6 Montaz cel luzka

i1 mbusovy ki

3.6.1 Driaky cela lGzka

V zavislosti na celu lUzka, které ma byt namontovano, muze
byt nutné predem namontovat nebo vyménit drzaky cela
l0Zka.

Montaz

o

2}

1. Vlozte drzdky cela lizka do postrannich tyci platformy
rostu matrace.

2. Upevnéte drzaky Cela lGzka na postranni ty¢e pomoci
Sroubl zespodu a pevné je utdhnéte.

Demontaz

1. Odstrante Srouby a vytdhnéte drzéky cela lGzka
z postrannich tyci.

60135670-A



3.6.2 Cela lizka s kovanim typu dridku ve
tvaru U

Montaz

< g
< . )A’I

1. Spustte ¢elo ldzka do kovani drzaku ve tvaru U.
2. Pevné zatlalte a ujistéte se, Ze Celo lUZka je zcela
usazené ve spodni ¢asti kovani drzaku ve tvaru U.

Demontaz

1. Pevné uchopte Celo l0zka na kazdé strané a zatlacte jej
svisle soucasné na obou stranach.

3.6.3 Cela lGzka s kovanim typu Sanne

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpeci sevieni
Pokud neni celo lGzka spravné zajisténo, mlze

spadnout a zpUsobit zranéni uZivatele.
— Zkontrolujte, zda se kolikové zardzky zasunuly.

Montaz

1. Zarovnejte Stérbiny na Cele lGZka s jazycky na kovani

Sanne.

Umistéte Celo lGzka na jazycky.

3. Pevné zatlacte dolll a ujistéte se, Ze Celo lUZka je zcela
usazeno v jazycCcich.

4. Otocte kolikovou zarazku na obou stranach a nechte ji
zapadnout do cela ldzka.

N

Demontaz

1. Vytadhnéte kolikovou zaradzku a otocte, aby na obou
stranach doslo k docasnému uvolnéni z cela lGzka.

2. Pevné uchopte celo lGZka na kaZdé strané a zatlalte jej
svisle soucasné na obou stranach.

60135670-A

Nastaveni

3.6.4 Cela lGzek Sabrine a Camila

Montaz

1. Upevnéte drzaky Cela lUzka na panel cCela lizka pomoci
Sroubl.

2. Vlozte drzéky Cela lizka do postrannich tyci platformy
ro$tu matrace.

3. U cel ldzek Sabrine upevnéte Cela l0zka na postranni
tyCe pomoci palcovych Sroubl vloZzenych do druhého
otvoru. V nékterych konfiguracich musite do prvniho
otvoru vlozit palcové Srouby, abyste zafixovali nozni ¢ast.
U cel lGZek Camila upevnéte cela lGzka na postranni tyce
pomoci Sroub.

Demontaz

1. Odsroubujte palcové Srouby nebo Srouby, které fixuji
Celo lGZka na postrannich tycich.

2. Vytdhnéte panel cela ldzka s drzaky cela 1Gzka
postrannich tyc¢i platformy rostu matrace.

3.7 Montaz postranic

A VAROVANI!
Nebezpeci trazu

Pri montazi ¢i demontdzi postranice a manipulaci

s ni hrozi nebezpedi sevieni nebo zachyceni.

— Davejte pozor na prsty.

— Postupujte pozorné dle pokynu.

— Po dokonceni montaze vidy zkontrolujte, ze
jsou vSechny montdzini prvky spravné utazeny
a Ze postranice funguji spravné.

Odnimatelné postranice 3/4 délky

é VAROVANI!
Nebezpeci zachyceni

Hrozi nebezpedi zachyceni nebo uduseni pacienta
mezi rostem matrace, postranici a ¢elem ltzka.
— PFi pouziti odnimatelnych postranic se vzdy
ujistéte, Ze vzdalenost mezi ¢elem llzka
a hornim okrajem madla postranice je mensi
nez 6 cm v hlavové &asti a vice nez 32 cm
Vv nozni casti l0zka.

3.7.1 Postranice Verso Il

Montaz

13
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i Montaz postranice musi byt provedena s postranici
v zajiSténé poloze.

1. Umistéte oba drziky postranice na ram llzka tak, aby
aretacni tladitko ® sméfovalo k nozni ¢asti IGzka.

2. Zajistéte, aby drzak pobliz hlavové casti lGzka byl umistén
tak, aby zahrnoval podpéru hrazdy, jak je znazornéno
v detailu ®.

3. U lazek vybavenych cely s kovanim typu Sanne je nejprve
nutné docasné uvolnit kolikovou zarazku © z hlavového
Cela, aby bylo moiné drzak nasadit.

a. Zatdhnéte za kolikovou zardzku © a otocte ji o 1/4
otacky, abyste ji zajistili v uvolnéné poloze.

b. Umistéte drzédk pod kolikovou zarazku, jak je popsano
v kroku 2.

c. Otocte kolikovou zardzku a nechte ji zapadnout do
Cela lGzka.

4. Poté, co jsou drzaky spravné umistény na ramu ltzka,
upevnéte postranici pevnym dotaZenim palcovych Sroubl

©.
Demontaz

1. Demontujte palcové Srouby a sejméte postranici z rdmu
IGzka.

14

3.7.2 Postranice Scala 2

Montaz postranice

1.
@ :
L [
Umistéte postranici nad horni rdm s uvolfiovacim
systémem ® v hlavové ¢asti llzka.
i Vidlice na postranici musi byt namontovany
podle pokynl na postranici.
2.

UtaZenim palcovych Sroubd ® postranici upevnéte
k hornimu ramu. Ujistéte se, Ze je stabilni a upevnéna.

Demontaz postranice

1. Povolte dva palcové Srouby ® a postranici sejméte.

3.7.3 Postranice Britt V a Line

é VAROVANI!
Riziko zachyceni/uduseni

Pokud neni boc¢nice spravné namontovana nebo je
poskozena, mlze se uzivatel lGzka zachytit nebo
z lGZka spadnout.

— Ujistéte se, Ze vSechny kluznice jsou spravné
vloZzené do koncovych vodicich list.

— Zkontrolujte, zda jsou vSechny tyce postranic
nad kolikovou zarazkou a zda jsou radné
zajistény.

— Ujistéte se, Zze popruhy mezi ty¢emi nejsou
poskozené nebo uvolnéné.

Montaz

1. Zvednéte horni ty¢ na jednom konci postranice.
Uvolriovaci tlaéitka © musi sméfovat nahoru/ven.
2. Zatlacte kolikovou zardzku ® na konci postranice.
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Nastaveni

3. Vedte tfi kluznice ® (na konci tyé& postranic) nahoru Pfipevnéni posuvného systému a montaz
do koncovych vodicich list, dokud vSechny neprojdou postranice
kolikovou zaradzkou ©. L o
4. Opakujte kroky 2 a 3 pro montaZ druhé strany postranice. ; Zvednéte lizko do 1/3 pIné vy3ky.
Demontaz

1. Spustte postranici.

2. Zvednéte spodni ty¢ na jednom konci, aby byla kolikova
zardzka © viditelnd, a zatlacte ji dovnitf Sroubovdkem.

3. Spustte viechny tfi ty¢e, dokud nebudou mimo vodici
listy.

4. Opakujte kroky 2 az 3 pro demontdz druhého konce
postranice.

3.7.4 Postranice Lisa

MontaZ postranice

o Loy
[ill Imbusovy kli¢

é VAROVANI! 3.
Riziko zachyceni/uduseni

Pokud neni bocnice sprdvné namontovana nebo je

poskozena, mlze se uzivatel lGzka zachytit nebo

z lGZka spadnout.

— Ujistéte se, Ze vSechny kluznice jsou spravné
vloZzené do koncovych vodicich list.

— Ujistéte se, Ze jsou zajistovaci Sroub a jazycek
spravné nainstalovany ve spodni ¢asti vodicich

Odstranite Srouby drzakl konce cela IGzka na obou
stranach jednoho cela lGzka.

list.
Uvolnéte Sroub a jazyCek ve spodni casti vodicich list
na Celech llzka a tlacte na jedné strané posuvnik do
MontaZ posuvného systému poloviny vodici lidty, dokud se se slySitelnym cvaknutim
1 nezajisti.
’ 4.
~
~ o .
Prostréte zdpadku ® zezadu skrz posuvnik ® a ujistéte
se, Ze se se slySitelnym cvaknutim zajisti.
2. Provedte to stejné se vSemi Ctyfmi zapadkami v kazdém
posuvniku. 5.

Na opacném konci tyCe postranice zatlacte na dvé horni
zdpadky az na konec tyce.
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Zatlac€te nastavec do vodici listy tak, aby se zajistil se
slysitelnym cvaknutim (spravné zajisténi v dolni poloze).
7. Upevnéte dolni ty¢ postranice na obou koncich jako
v kroku 4.
8. Tlacte oba konce tyce postranice zcela nahoru, dokud se
horni ty¢ nezajisti v horni poloze.

Znovu utahnéte Sroub a jazycek pod dolni tyci postranice
v obou rozich cel ldzka.

10. Znovu vloZte a utdhnéte Srouby drzakd cela lGzka
odstranénych v kroku 2.

3.8 Montaz nastavce na rost matrace

(volitelné)

1. Odmontujte nozni Celo lGzka.
2.

Povolte Srouby, které upeviuji standardni drzaky cela
lGzka, a vyjméte je.

3. Vlozte prodlouZené koncové drzaky cela llizka do trubek
rdmu a zajistéte je Srouby.

16

4. Namontujte zpét nozni Celo lizka a upevnéte jej
k drzakim pomoci zavitovych Sroub.

|  UPOZORNENI!

c Na prodlouzeném lGzku musi byt nozni
Celo lGzka zajisténo pripevnénim k drzakdm
pomoci zavitovych Sroub.

Pripevnéte nastavec plosiny matrace k nozni c¢asti plosiny
matrace.

3.9 Montaz spojky Rastofix
(volitelné)

1. Stisknéte spodni ¢ast spojky Rastofix v nozni ¢dsti
postele.

L

< = [
f%T:g

3. Otocte spojku Rastofix mezi zapadkami a uvolnéte ji.

AN \\\ AN
\\\ \\\\ N
\\ \\\\ x .
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=

=
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\\. N 77-77,;\)2A,\x17§\)&\
- AN
— //5/",/'///'&\1\
4. Posunte plastovou krytku a zajistéte spodni ¢ast spojky

Rastofix.

3.10 Demontaz lazka

1. Zabrzdéte vSechna kolecka a vyjméte veskeré
prislusenstvi, celni desky a matraci.

2. Stahnéte lGzko do nejnizsi polohy a posurite vSechny
¢asti roStu matrace do horizontdlIni polohy.

3. Odpojte napijeci kabel od sitové zasuvky. Navirite kabel
na fidici skFifh a zvednéte motor.
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i Pokud je Ilzko vybaveno nozni ¢asti ovladanou
lankem, postupujte podle kroku 4. V opacném
pfipadé prejdéte ke kroku 5.

4. Uvolnéte lanko z drzaku plosiny noZni Casti a ujistéte se,
Ze jste ponechali ¢ep a zavésny kolik.

5. Odsroubujte knofliky se zavitem uprostfed obou stran
ramu lGzka.

60135670-A

Nastaveni

Odtahnéte hlavovou cast od nozni casti, abyste uvolnili
drzaky a plastové skluznice.

Na noini ¢asti otocte kolikové koliky a zaklapavaci kovani.
Vytdhnéte noZni ¢ast nahoru a oddélte ji od otocnych
¢epl nlzkového ramene.

17
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4 Ovladani ltzka
4.1 Obecné bezpecnostni informace

A VAROVANI!
Riziko osobniho trazu nebo poskozeni majetku.

— LAzko je treba umistit tak, aby jeho vyskovému
nastaveni nebranily Zadné predméty, jako jsou
napriklad zveddky ¢i nabytek.

— Dejte pozor, aby nedoslo k sevreni jakychkoli
Casti téla mezi pevnymi (napftiklad postranicemi,
Cely apod.) a pohyblivymi ¢astmi.

— Ruéni ovlada¢ nesméji pouzivat déti.

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu

Je-li l0zko pouZivdno dezorientovanymi nebo

neklidnymi uZivateli ¢i uZivateli trpicimi kreci:

— pokud je lGzko vybaveno zamykatelnym rucnim
ovladacem, uzamknéte funkce rucniho ovladace,

— nebo zajistéte, aby byl ruéni ovlada¢ mimo
dosah uZivatele.

4.1.1 Fixatory matrace

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu
Bez spravné nainstalovanych fixatord matrace
muZe matrace vyklouznout do strany a zpUsobit
pad uZivatele z lGzka.
— Nikdy nepouzivejte 10zko bez fixatorl matrace.
— Vidy se ujistéte, Ze jsou fixdtory matrace
spravné nainstalovany a sméruji nahoru.
— PouZivejte pouze originalni fixatory matrace.

4.2 Rucni ovladac

Ruéni ovlada¢ muzZe byt vybaven dvéma nebo ¢tyfmi tlacitky.

Poloha vsedé

'M 1. z\lif;oru: Stisknéte levou stranu tlacitka
2. Dol0: Stisknéte pravou stranu tlacéitka (V).

\'\ 1. z\lif;oru: Stisknéte levou stranu tlacitka
2. DolG: Stisknéte pravou stranu tlacitka (V).

Stehenni cast
oam\, 1. Nahoru: Stisknéte levou stranu tlacitka

(A).
2. Dolu: Stisknéte pravou stranu tlacitka (V).

Nastaveni vysky

‘?‘ 1. Nahoru: Stisknéte levou stranu tlacitka
v (A).

2. Dolu: Stisknéte pravou stranu tlacitka (V).
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4.3 Funkce uzamykani

Funkce uzamykani brani pred pouZzitim urcitych funkci.
Je mozné uzamknout vSechna tlacitka ru¢niho ovladace
a mulZete je uzamykat také jednotlivé.

)

g

LN

Go

o UNECEE

@
1. VloZte klic ® do klicové dirky, kterd se nachazi tésné
nad pozadovanou funkci.
2. Uzamknuti je moZné provést otocenim klice ve sméru
hodinovych rucicek.
3. Odemknuti provedete otocenim klice proti sméru
hodinovych rucicek.

4.4 Obsluha postranic

ﬁ VAROVANI!
Riziko zachyceni nebo uduseni

Hrozi nebezpedi zachyceni nebo uduseni pacienta

mezi rostem matrace, postranici a ¢elem lGzka.

— Vidy zajistéte spravné upevnéni a dotazeni
postranic.

A VAROVANI!
Nebezpeci padu

Pokud bylo rozhodnuto, Ze uZivatel potrebuje

postranice:

— Nikdy nenechdvejte uZivatele na lGzku bez
dozoru, je-li postranice spusténd dold.

— Neni-li uzivatel pod dohledem, ujistéte se, Ze je
postranice ve své nejvyssi poloze a je spravné
zajisténa.

A VYSTRAHA!
Nebezpeci Urazu
Pokud neni postranice spravné zajisténa, mulze
spadnout.

— Zatahnéte/zatlacte horni ty¢ postranice, abyste
se ujistili, Ze je aretacni systém spravné zajistén.

A VYSTRAHA!
Nebezpeci uUrazu
PFi manipulaci s postranici hrozi nebezpeci sevieni
nebo zachyceni.
— Davejte pozor na prsty a Casti téla pacienta.
— PFi manipulaci s postranici nikdy nepouzivejte
silu ani postranici nenechavejte volné spadnout.
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4.4.1 Postranice Verso I

Otevieni postranice sklopenim

1. Jednou rukou uchopte horni ty¢ a druhou rukou
zatdhnéte za aretaéni tladitko ®.

2. Vytadhnéte horni ty¢ do strany a uvolnéte aretacni
tlacitko.

3. Sklopte postranici dolli do jeji nejnizsi polohy.

Zavreni postranice vyklopenim nahoru

1. Zatdhnéte za horni ty¢ ® a zvedejte postranici, dokud
nebude spravné zajisténa v aretacnim systému.

4.4.2 Obsluha postranice Scala 2

|  UPOZORNENI!
O — Pti manipulaci s postranici pokladejte ruce
pouze do oblasti oznacenych k uchopeni.

1. Nahoru: Zvednéte a zatahnéte za horni ty¢ ® postranice
smérem ke konci se zajistovacim mechanismem
(uvolriovaci tlaéitko) ®. Ujistéte se, Ze je zajiSténa na
misté.

2. Dola: Stisknéte uvolriovaci tlac¢itko ® a horni ty¢
postranice zatla¢te smérem pry¢ od zajistovaciho
mechanismu.

60135670-A
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4.4.3 Postranice Britt V a Line

Zamek / horni poloha
Tahnéte horni dfevénou
postranici nahoru, dokud
se kolikovad zardzka se
slysitelnym cvaknutim
neuzamkne.

Uvolnéni

Zvednéte horni drfevénou
postranici a pfitlacte k sobé
oba zajistovaci krouzky.

Dolt / dolni poloha
Spustte postranici.

PouZiti vySkového nastavce pro postranice

Postranice Line a Britt V mohou byt doplnény vyskovym
nastavcem. Vyskovy ndstavce postranice zvySuje povolenou
tloustku matrace o 15 cm.

é VAROVANI!
Nebezpeci Grazu nebo umrti

Nespravné pouZzity vyskovy nastavec postranice
mUZe vypadnout. Existuje zvySené riziko, Ze
uZivatel spadne z llzka.

— Ujistéte se, Ze vyskovy ndstavec postranice je
spravné pripevnén k postranici. Viz uzivatelska
prirucka vySkového nastavce postranice.

— Ujistéte se, Ze pouzivate spravny vyskovy
nastavec pro svou postranici (tvar musi
odpovidat tvaru postranice). Stitek na vyskovém
nastavci urcuje, ke které postranici patfi. Viz
obrazek nize.

Vyskovy ndstavec pro Vyskovy nastavec pro
postranici LINE: postranici BRITT V:
ﬂNE U \BRITT
! !
N AN
\BRITT HNE
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4.4.4 Postranice Lisa

Obsluha postranice
Zvednuti postranice

1. Za dvé madla na horni trubce postranici zvedejte, dokud
neuslysite cvaknuti znacici jeji zajisténi v horni poloze.

Spusténi postranice
1.

2. Zopakujte stejny postup i na druhé strané lizka.
4.5 Kolecka a brzdy

é VYSTRAHA!
Nebezpeéi zachyceni/sevieni

VsSechny brzdy jsou ovladany nozné.
— Neuvoliujte brzdy rukou.

A VYSTRAHA!
Nebezpeci urazu

Pokud nejsou brzdy zajistény, uzivatel mUlze pfi

uléhani na lizko nebo vstavani z néj upadnout.

— Drive, neZ uZivatel na lGzko ulehne nebo z néj
vstane, nebo kdyz mu vénujete péci, brzdy
zajistéte.

— Je nutné zabrzdit alespon jedno kolecko u hlavy
a u noh postele.

Na réznych typech absorbujicich podlahovych krytin,
v€etné neosetfenych ¢i Spatné oSetfenych podlah,
mohou kolecka zanechavat stopy. Abyste vzniku
stop predesli, spolecnost Invacare® doporucuje mezi
kolecka a podlahu vloZit vhodnou ochranu.

[—lo

4.5.1 Brzda kolecka

Zablokovani brzdy — zatlacte na vnéjsi okraj brzdového
pedélu ®.

20

Odblokovani brzdy — zatlacte na vnitfni okraj brzdového
pedilu ®.

4.5.2 Centralni brzdovy systém

Vsechna kolecka jsou zajisténa zajisténim jednoho z pedald.

PFi zajistovani brzd vidy stdjte uprostied delsi strany
[GZka.

[—o

1. Zajisténi brzd:
SeSlapnéte cerveny
pedal ®.

1. Odjisténi brzd:
Seslapujte zeleny
pedal ®, dokud brzda
neni v neutralni pozici =
oba peddly na stejné
drovni.

4.6 Hrazda

A VAROVANI!
Nebezpeci Urazu
PFi pouziti madla, kdyZ je hrazda otocena smérem
od lizka, se mlze lGzko prevratit.
— Hrazda musi byt vidy nastavena tak, aby madlo
viselo nad oblasti postele.
— Neprekracujte maximalni zatéz hrazdy — 80 kg.

4.6.1 Umistéte hrazdu

Hrazdu Ize umistit na levou nebo pravou stranu hlavové ¢asti

l0zka.

1. Vsunte hrazdu do hrazdové trubice a upevnéte ji
palcovym Sroubem.

s Palcovy Sroub neni nutné utahovat, pokud
potiebujete, aby se hrazda otdcela smérem ke strané
l0Zka.
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4.6.2 Prizpusobeni vysky madla

Vysku madla je tfeba vidy nastavit podle potieb uZivatele.

1. Drite $ndru a pfitom posunujte plastovy pojistny
mechanismus ® nahoru nebo doll, dokud nedosdhnete
pozadované vysky madla.

2. Uzamknéte madlo zatlacenim na $idru v pojistném
mechanismu ® a zatdhnéte za madlo smérem dold.

|  UPOZORNENI!
o Po prizpUsobeni vysky madla:
— Zkontrolujte, zda jsou obé snlry nad pojistnym
mechanismem rovnobézné a nepresahuji ven.
— Zkontrolujte spravné zajisténi snary silnym
zatazenim za madlo.

4.7 Nastaveni casti pro nohy

Cast pro nohy lze nastavit zvednutim madla matrace:

' g
[ .
1. Nahoru: Zvednéte madlo matrace v ¢asti pro nohy.

2. Doll: Zvednéte madlo matrace €asti pro nohy zcela
nahoru a poté spustte ¢ast pro nohy dold.

4.8 Nouzové polohy

V pripadé lékafské nouze mlze byt potfeba uvést vSechny
nebo nékteré Casti rostu matrace do vodorovné polohy —
napf. Cast pod zady pro kardiopulmonalni resuscitaci (CPR).

Chcete-li uvést ¢ast rostu do vodorovné polohy,

* pouZijte odpovidajici funkci na ru¢nim ovladaci

60135670-A
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NEBO

e v ptipadé vypadku proudu ¢i naléhavé potreby jednat
pouZijte ruéni nouzové uvolnéni a spustte ¢ast rostu
matrace dolG.

Prectéte si informace v Casti 4.8.1 Nouzové uvolnéni casti
roStu matrace, strana 21.

4.8.1 Nouzové uvolnéni ¢asti rostu matrace

V pfipadé selhani napajeni ¢i motoru maze byt nezbytné
nouzové uvolnéni zadové, stehenni nebo nozni casti.
Nouzové uvolnéni nastaveni vySky NENI mozné.

A VYSTRAHA!
Nebezpecdi tirazu
— K nouzovému uvolnéni ¢asti rostu matrace je
zapotrebi nejméné dvou lidi.
— PFi uvolnéni se ¢ast rostu matrace muaze rychle

sklopit. Pri sklapéni nevkladejte ruce pod rost
matrace.

|  UPOZORNENI!
— Pfed nouzovym uvolnénim rostu matrace
odpoijte sitovy kabel od zasuvky.

=

Oba lidé uchopi ¢ast matrace.
2. Jeden vyhleda odpovidajici motor a vytahne bezpecnostni
cep.

X

3. Oba poté pomalu spoustéji ¢ast matrace, dokud neni
uplné dole.

4.9 Preprava a skladovani

Lizko lze prepravovat nebo skladovat ve smontovaném nebo
rozebraném stavu.

Podrobné pokyny k rozebrani lGzka najdete v ¢asti 3.10
Demontdz luzka, strana 16.

Pfeprava nebo skladovani liZka ve smontovaném stavu:

1. Odpojte napajeci kabel od sitové zasuvky.

2. Napijeci kabel naviite a umistéte jej kolem postranni
tyCe lGzka, aby neleZel na podlaze a nedoslo k jeho
poskozeni béhem prepravy nebo skladovani.
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5 Volitelné prislusenstvi

5.1 Seznam dostupnych doplnku

i Vzhledem k regionalnim odliSnostem si vyhledejte
podrobné informace o dostupnych doplficich na
mistnich webovych strankach ¢i v mistnim katalogu
spoleénosti Invacare nebo se obratte na dodavatele
vyrobkd Invacare.

e Postranice
— Verso Il
Skladaci ocelova postranice 3/4 délky nhamontovana
na postranni ty¢i. Uvolnovaci tlacitko v nozni Casti
— Scala Basic 2
Skladaci ocelova postranice 3/4 délky nhamontovana
na postranni ty¢i. Uvolfovaci tlacitko v hlavové ¢asti
— Scala Basic Plus 2
Skladaci ocelova postranice 3/4 délky namontovana
na postranni ty¢i. Uvolfovaci tlacitko v hlavové ¢asti
— Scala Medium 2
Skladaci ocelova postranice 3/4 délky namontovana
na postranni ty¢i. Uvolfovaci tladitko v hlavové ¢asti
— Britt V
Skladaci drevéna postranice plné délky namontovana
na vodicich listach Cela 10zka. Uvolnovaci tlacitka
uprostied
— Line standard
Sklddaci hlinikova postranice plné délky namontovand
na vodicich listach cela lGzka. Uvolriovaci tlacitka
uprostred
— Line prodlouzitelna
Sklddaci hlinikovd postranice plné délky
s teleskopickym prodlouZzenim namontovand na
vodicich listach cela l0zka. Uvolfiovaci tlacitka
uprostied
— Lisa
Sklddaci dfevénd postranice plné délky namontovana
na vodicich listach cela lGzka. Uvolriovaci tlacitka
v obou celech
— Vyskové nastavce pro postranice Britt V a Line
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5.2

o

Nastavec rostu matrace (v nozni ¢asti) — 15 cm

Hrazda

Infuzni drzak

Pevna opérna madla — 40 cm x 30 cm a 40 cm x 50 cm

Ruéni ovladace

— s nastavenim opéradla a vysky

— s polohou vsedé a s nastavenim opéradla, stehenni
Casti a vysky

— s polohou vsedé a s nastavenim opéradla, stehenni
Casti a vysky (s pojistkou)

Rastofix

Pfepravni vozik

UPOZORNENI!

— PouZivejte pouze origindIni doplfiky a ndhradni
dily. Seznam nahradnich dili a dalsi kopie
uzivatelskych ptirucek si mlzete objednat od
spolecnosti Invacare.

Prepravni vozik

Ptrepravni vozik neni kompatibilni s 1Gzky vybavenymi
centralni brzdou.
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Montaz lizka na pFepravni vozik

1. Zajistéte kolecka voziku.

2.
Y
Namontujte nozni ¢ast na trubky ® s motorem smérem
od kfizového kanalu voziku ®. Zajistéte nozni ¢ast na
voziku pomoci palcovych Sroubd.
3.
PP
Umistéte hrazdu na jeji misto ®.
4,

Namontujte hlavovou ¢ast na trubky © s motorem
smérem od kfizového kanalu voziku ®. Zajistéte nozni
¢ast na voziku pomoci palcovych Sroubd.
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a. Zajistéte brzdy 2 spodnich kolecek zékladny lGzka
a umistéte je dovnitf, aby se béhem manipulace
nedotykaly zemé.

b. Vyrovnejte Ctvercova kluzna pouzdra sestavy zakladny
s drzdky © a zasurite zakladnu l0zka na vozik, jak
nejdale to je moiné.

Zvednéte konec sestavy zakladny do svislé polohy, aby
se Ctvercova kluznd pouzdra zasunula do drzak( ©.
Upevnéte zakladnu k voziku pomoci pruZinovych kolikd.
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&

Umistéte postranice Verso Il (pokud jsou k dispozici) do
k¥izového kandlu voziku ®.

I

Umistéte Cela lGzka (pokud jsou k dispozici) na haky
voziku ®.
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6 Udriba

6.1 Vseobecné informace k udrzbé

VYSTRAHA!

Nebezpeci Urazu nebo poskozeni

— Neprovdadéjte postupy udrzby ani servisu,
jestlize je vyrobek pouzivan.

Chcete-li zajistit, aby byl vyrobek stale provozuschopny,
provadéjte postupy udrzby popsané v této pfirucce.

6.2 Kazdodenni kontroly

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu nebo poskozeni

Poskozené nebo opotfebované soucasti mohou

ovlivnit bezpecnost vyrobku.

— Vyrobek zkontrolujte pred kazdym pouzitim.

— Pokud zjistite poSkozeni nebo si nejste jisti
bezpecnosti nékteré ze soucasti vyrobku,
vyrobek nepouzivejte. Neprodlené kontaktujte
dodavatele vyrobkid Invacare a zajistéte, aby
vyrobek nikdo nepouzival, dokud nebude
opraven.

Kontrolni seznam pro kazdodenni kontroly

O Ldzko prohlédnéte. Prohlédnéte viechny soucasti, zda
nejsou poskozené nebo opotrebené.

U Zkontrolujte vSechny montéazni prvky, body upevnéni,
namahané soucasti a vSechny oto¢né prvky, zda nejsou
opotrebené, popraskané, roztiepené, deformované di
jinak poskozené.

O Zkontrolujte hladky chod ruéniho ovladade a vsech
ovladacich zafizeni.

6.3 Vseobecné informace tykajici se
servisu

|  UPOZORNENI!
. — Ros$t matrace musi byt pfi servisni kontrole
podlozZen, aby nedoslo k neiumysinému spusténi.
— Servis a udrzbu lGzka smi provadét pouze
personal, ktery byl odpovidajicim zplsobem
poucen nebo vyskolen.
— Po repasi lGzka nebo v pfipadé zmény funkci
lGzka je tfeba provést servis v souladu
s kontrolnim seznamem.

V zemich, kde ma spolecnost Invacare vlastni prodejni
spole€nost, je moZné uzavfit servisni smlouvu. V nékterych
zemich nabizi spole¢nost Invacare kurzy pro servis a udrzbu
lGZka. Spolecnost Invacare vam muZe poskytnout seznamy
nahradnich dili a doplrikové uZivatelské prirucky.

Pfed pouzitim

e Ujistéte se, ze vSsechny mechanické i elektrické soucasti
funguji sprdvné a jsou v bezpecném stavu.

e Zvednutim a spusténim llzka zkontrolujte, zda se
nlzkova ramena plynule pohybuji ve vodicich listach.

Po tfech mésicich

e Ujistéte se, Ze vSechny mechanické a elektrické soucasti
funguji, a utdhnéte uzavéry, srouby, matice atd.
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Kazdy rok

e Doporucujeme provést test bezpecnosti zahrnujici
kontrolu vykonu a mechanického stavu akénich ¢lend.

Kazdy druhy rok

e Ddrazné doporucujeme provést servis v souladu s nize
uvedenym kontrolnim seznamem po dvou letech
béZzného pouZivani a poté vidy kazdy druhy rok.

i Vadnd ovladaci zafizeni, rucni ovladac a fidici
jednotku je tfeba vyménit za novou Cast.

6.4 Kontrolni seznam — udrzba

Kontrolni mista

Pojistné krouzky, zavlacky a plastovy upeviovaci krouzek
— zajisténi a stav

Srouby — utaZenf

Svary — neporusené

Zajisténi a vedeni bocnic — spravné zajisténi a hladky
chod

Upevnéni kolecek — utazeni

Brzdy koleCek — spravna funkce

Motor pro nastaveni vysky — pracuje spravné

Motor zadové casti — pracuje spravné

Motor stehenni ¢asti — pracuje spravné

Kabely — spravné zapojeni a stav

Elektrické konektory — stav

Poskozeny ndatér — opravy

Postranni popruhy linek — nejsou roztfepené ani
popraskané

PfisluSenstvi — sprdvné sestaveni a funkce

Kovani Rastofix — kontrola funkce

Motory, fidici jednotka a ruéni ovlada¢ — udrzujte

v Cistoté, bez prachu a necistot Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni

Kotevni body, kabely, pistnice, pouzdro a zatky —
zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni

o000 Odoooococo 0o ©
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6.5 Kontrola po premisténi — priprava na
nového uzivatele

|  UPOZORNENI!
* Pokud bylo lGzko premisténo, musi byt
pred pouzitim novym uzivatelem duakladné
zkontrolovéano.
— Kontrolu musi provést vyskoleny odbornik.
— Pravidelna udrzba je popsana v planu udrzby.

6.6 Kontrolni seznam — po premisténi

Kontrolni mista

Zkontrolujte kovani mezi nlzkovym ramenem a rostem
matrace (Srouby jsou rfadné utazeny).

Zkontrolujte zablokovani motor( (spravné vloZené
trubkové koliky).

Zkontrolujte elektronické zapojeni motorl (draty nejsou
nikde seviené).

Zkontrolujte, zda jsou pouzdra motord neporusena
(Zadné praskliny, které umoznuji pronikani tekutin).
Zkontrolujte Casti roStu matrace pomoci ruc¢niho
ovladace a aktivujte vSechny funkce pohyblivych c¢asti.
Zkontrolujte funkci brzd.

Zkontrolujte blokovaci funkce postranic.

o0 0 0 0O 0 O
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6.7 Cisténi a dezinfekce

6.7.1 Obecné bezpecnostni informace

A VYSTRAHA!
Nebezpeci kontaminace
— Provedte bezpecénostni opatreni a pouzivejte
vhodné ochranné pomducky.

A VYSTRAHA!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem

a poskozeni vyrobku

— V pfipadé potreby vypnéte zafizeni a odpojte
jej ze sité.

— Pri cisténi elektronickych soucdastek berte
v potaz jejich tfidu ochrany tykajici se vniknuti
vody.

— Zajistéte, aby voda nestfikala na zastrcku nebo
elektrickou zasuvku.

— Nedotykejte se elektrické zasuvky mokryma
rukama.

UPOZORNENI!

Nevhodné tekutiny nebo postupy mohou vyrobek

poskodit.

— V8echny pouzivané distici a dezinfekéni
prostfedky spolu museji byt kompatibilni
a museji chranit materialy, které Cisti.

— Nikdy nepoutzivejte Ziraviny (kyseliny, zasady
atd.) ani abrazivni Cistici prostredky.
Doporucujeme pouzivat bézné domaci Cistici
prostiedky, jako je tekuty prostfedek na myti
nadobi, pokud neni v pokynech k ¢iSténi
uvedeno jinak.

— Nikdy nepouzivejte rozpoustédla (celulézové
redidlo, aceton atd.), kterd méni strukturu
plastl nebo rozpousti pripevnéné stitky.

— Pred opétovnym pouzitim vyrobku vzdy peclivé
zkontrolujte, zda je zcela suchy.

S PFi Cisténi a dezinfekci v klinickém prostfedi nebo
v prostredi dlouhodobé péce postupujte podle vasich
internich postup.

6.7.2 Intervaly cisténi

|  UPOZORNENI!
> Pravidelné cisténi a dezinfekce pfispiva
k hladkému provozu, zvySuje Zivotnost a zabranuje
kontaminaci.
Vyrobek Cistéte a dezinfikujte:
— pravidelné pfi uzivani,
— pred a po jakékoliv servisni procedure,
— pokud se dostal do kontaktu s jakoukoliv télni
tekutinou,
— pred uzivanim novym uZivatelem.

6.7.3 Rucni ciSténi

VSechny soucasti (kromé odnimatelnych textilii)
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o (istici prostfedek: Doporucujeme pouZivat slaby roztok
jemného Cisticiho prostifedku s neutralnim nebo témér
neutrdinim pH (5-9).

i Lze pouzivat komeréné dostupné spotiebni
vyrobky, jako je tekuty prostfedek na myti nadobi
nebo univerzalni Cistici prostifedky. Prectéte si
pokyny na Stitku vaSeho ¢isticiho prostfedku
a pouzivejte jej v uvedené koncentraci.

e Max. teplota vody: 40 °C

1. Dulkladné otrete povrchy mékkym hadfikem mirné
navlhéenym v roztoku Cisticiho prostfedku, dokud
nebudou odstranény veskeré viditelné necistoty.

2. Odstrante vsechny zbytky roztoku Cisticiho prostredku
¢istym vlhkym hadrikem.

3. Otfete dosucha Cistym mékkym hadfikem.

Odnimatelné textilie (véetné ¢alounéni a matraci)

e Viz stitky pfipevnéné k jednotlivym vyrobkim.
6.7.4 Pokyny k dezinfekci

V domaci péci
¢ Dezinfekéni prostifedek: Doporucujeme pouZit povrchovy
dezinfekéni prostfredek na bazi alkoholu (se 70-90 %
alkoholu).
i Prectéte si pokyny na Stitku dezinfekéniho
prostiedku. Poskytuje informace o spektru

aktivity (bakterie, houby a/nebo viry),
kompatibilité materiald a spravné dobé expozice.

1. Pred dezinfekci zajistéte ocisténi povrchu.

2. Navlhéete mékky hadrik a otfenim dezinfikujte vSechny
pfistupné povrchy a udrZujte je navlhcené po dobu
expozice, kterd je uvedend na Stitku dezinfekéniho
prostredku.

3. Nechejte vyrobek volné uschnout.

V ustavni péci
Postupujte podle svych internich dezinfekénich postupl

a pouzivejte pouze dezinfekcni prostredky a postupy v nich
uvedené.

6.8 Mazani

Doporucujeme promazavat lizko podle nasledujicich tabulky:

Soucast lGzka Zplsob mazani

Otocné Casti rostu matrace
a zakladniho ramu lGzka

Olej (lékarensky)

Pfipojovaci body motoru Olej (lékarensky)

k platformé matrace

Horni upevrovaci bod kovani Olej (Iékarensky)

Rastofix

NGzkové otocné Srouby Olej (Iékarensky)

a upeviovaci Srouby

i Ohledné objednavky spravného oleje a maziva se
prosim obratte na dodavatele spole¢nosti Invacare.
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7 Po pouziti

7.1 Likvidace

Budte zodpovédni k Zivotnimu prostiedi a tento vyrobek po
skonéeni Zivotnosti recyklujte.

Vyrobek a jeho soucdsti rozeberte, aby bylo mozné jednotlivé
materialy oddélit a recyklovat samostatné.

Likvidace a recyklace pouzitych vyrobk( a oball musi
odpovidat mistnim zakondm a predpisim pro nakladani

s odpady. Dalsi informace vdm poskytne spole¢nost zabyvajici
se zpracovanim odpadd.

60135670-A

Po pouziti

7.2 Repase

Tento vyrobek je vhodny k opakovanému poutziti. Chcete-li
vyrobek repasovat pro nového uZivatele, postupujte
nasledovné:

e Kontrola
e (isténi a dezinfekce

Podrobné informace najdete v kapitole 6 Udrzba, strana 25.

Zajistéte, aby byla uZivatelska prirucka predana spolecné
s vyrobkem.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo poruchu, vyrobek
Znovu nepouzivejte.
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8 Odstranovani potizi

8.1 Reseni problémi s elektrickym systémem

Problém

Moina pficina

Naprava

Indikator napdjeni nesuviti.

Neni pfipojeno napdjeni.

Pripojte napajeni.

Pojistka v fidici jednotce je spalena.

* Vlyménte fidici jednotku.

Ridici jednotka je vadna.

* Vlyménte fidici jednotku.

Rozsviti se indikator napajeni, ale motor
nebézi. Relé v fidici jednotce vyddava
cvakavy zvuk.

Zastréka motoru neni zcela zasunuta do
fidici jednotky.

Zasunte zastrcku motoru spravné do
fidici jednotky.

Motor je vadny.

* Vyménte motor.

Kabel motoru je poskozeny.

* Vlymérnte kabel.

Ridici jednotka je vadna.

* Vyménte fidici jednotku.

Rozsviti se indikator napajeni, ale motor
nebézi. Z fidici jednotky neni slyset
zadny zvuk relé.

Ridici jednotka je vadna.

* Vlyménte fidici jednotku.

Rucni ovladac je vadny.

* Vyménte rucni ovladac.

Ridici jednotka je v poradku, s vyjimkou
jednoho sméru na jednom kanalu.

Ridici jednotka je vadna.

* Vyménte fidici jednotku.

Rucni ovladac je vadny.

* Vyménte rucni ovladac.

Motor pracuje, ale pistnice se nehybe.

Motor neni schopen zvednout plné
zatiZeni.

Motor hludi, ale pistnice se nehybe.

Pistnice se pohybuje dovnitf, ale ne ven.

Motor je poskozeny.

* Vyménte motor.

VAROVAN!

* Servis a udrzbu lGzka smi provadét pouze personal, ktery byl odpovidajicim zplsobem pouéen nebo vyskolen.
Nebezpeci Urazu osob a poskozeni vyrobku.

— Pred otevienim nebo opravou elektrickych ¢asti musi byt lGZzko odpojeno od hlavniho zdroje napajeni.

Nebezpeci Urazu osob a poskozeni vyrobku.
— Pred otevienim nebo opravou elektrickych ¢asti musi byt 1Gzko odpojeno od hlavniho zdroje napajeni.
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Technické Udaje

9 Technické Udaje Rozméry [cm]
Celkova délka ® 211
9.1 Materiély Celkova vyska (s hrazdou) © 153 - 205
- - Vyska rostu matrace od 28 - 80
Platforma matrace |Ocel (piskovand) podlahy @
Cela ltzka Ocel (piskovand) a MDF Vyika zakladny od 16
Postranice Ocel (piskovand), dfevo nebo hlinik podlahy ®
Hrazda Ocel (piskovand), PP a POM
Kryt ovladacich i VSechny rozméry jsou uvedeny bez toleranci pro

zafizeni, ruéni neprodlouzené l0zko s kole¢ky o priiméru 125 mm.

ovladat, Fidici skifi, Material podle oznaceni (PA, PP, PE

koletka a dalsi |2 AB%) o
plastové souéasti 9.3 Hmotnostni udaje
Srouby a matice Ocel (pozinkovana)

Fixatory matrace ABS Maximalni zatizeni

o | Max. hmotnost pacienta
. A (za predpokladu, Ze hmotnost matrace | 135 kg
9.2 Rozmery a prisludenstvi neprekroéi 35 kg)
/_\ |Max. bezpe&né provozni zatizeni
= : g ; 170 kg
& (pacient + pfrislusenstvi)
e ) Dily a pfislusenstvi lGZka
© Standardni l1Gzko Alegio NG, kompletni, bez | 650 kg
prislusenstvi
Rost matrace, standardni hlavova cast ,14,0 kg
® Rost matrace s automatickou regresi, hlavova | 17,0 kg
Cast
Rost matrace, nozni Cast 15,5 kg
Rost matrace, nozni ¢ast, motor nozni Casti 170 kg
Rost matrace, motor stehenni ¢asti ,17,0 kg
Zakladna a ndzkové rameno 35,0 kg
Zakladna 15,5 kg
%/\18" NGZzkové rameno 19,5 kg
é/ v = Celo lGzka, Vibeke — 1 kus 6,0 kg
Celo ltzka, Emma - 1 kus 7,0 kg
Celo IGzka, Susanne/Sophie — 1 kus 8,5 kg
‘ 33 Celo 10zka, Camila — 1 kus 11,0 kg
& - Celo IGzka, Sabrine — 1 kus 6,8 kg
Celo ltzka, Victoria — 1 kus 10,0 kg
Rozméry [cm] Celo l0zka, Piggy — 1 kus 6,0 kg
&itka roitu matrace @ 90 Celo luzka, Anita — 1 kus 5,0 kg
Emma, Vibeke, Piggy: 90 Hrazda 4.2 ke
. Sabrine: 95 Rastofix 03 ke
Celkova Sirka - - Nastavec rostu matrace (15 cm) 1,8 kg
(v zavislosti na ¢elu 10zka) Anita, Susanne, Sophie,
Victoria: 100
Camila: 102 9.4 Rozméry matrace
Délka rostu matrace © 200 Povolené rozméry matraci v zavislosti na postranici
Délka zadni ¢asti © 80 Rozméry matrace (v cm)
Délka ¢asti se sedadlem ® 23 Postranice Vyska matrace matrace*
Délka stehenni ¢asti ® 30 Verso |l 10 - 18 85,5-95 195 — 206
. vt v Postranice
Délka nozni &asti @ 67 Line 12 - 20 85,5-95 195 — 206
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9.6 Provozni prostredi

Skladovani
a preprava

Provoz

Teplota

-10 °C az +50 °C

+5 °C az +40 °C

Relativni vlihkost

20 % az 80 % bez kondenzace

Postranice Lisa 12 - 17 85,5-95 195 - 206
Postranice

Britt V 12 - 20 85,5-95 195 — 206
Scala Basic 2 10 - 17 85,5-95 195 — 206
Scala Basic

Plus 2 10 - 17 85,5-95 195 — 206
Scala Medium

2 10 — 22 85,5-95 195 — 206

Atmosféricky tlak

700 hPa az 1 060 hPa

* U lazek vybavenych nastavcem na rost matrace pridejte

15 cm.
Min. hustota: 38 kg/m

9.5 Postranice

Postranice

Rozméry
[cm]

Hmotnosti
[kg/ks]

Verso Il
Sklddaci ocelova postranice
3/4 délky

150 x 40

7,0

i Pred pouzitim vyrobku jej nechte ohrat na provozni

teplotu:

e Zahtati z minimalni teploty pti skladovani muze
trvat az 24 hodin.

e Ochlazeni z maximalni teploty pfi skladovani
muZe trvat az 24 hodin.

9.7 Elektricky systém

Napdjeci
napéti

Vstupni napéti (Uin) = 230 V stf.,, 50/60 Hz
(stf. = stfidavy proud)

Scala Basic 2
Skladaci ocelova postranice
3/4 délky

168 x 40

7,4

Scala Basic Plus 2
Sklddaci ocelova postranice
3/4 délky

168 x 40

7,4

Scala Medium 2
Sklddaci ocelova postranice
3/4 délky

165 x 46

8,9

Britt V
Skladdaci drevéna
postranice plné délky

205 x 40

7,7

Line standard
Skladaci hlinikova bocnice
plné délky

206 x 40

4,5

Line prodlouzitelnd
Sklddaci hlinikova
postranice plné délky
s teleskopickym
prodlouzenim

206-226 x 40

6,5

Lisa
Skladaci drevéna
postranice plné délky

205 x 40

7,0

30

Max. vstupni
proud

Max. vstupni | = 1,5 A

Prerusovany
provoz
(periodicka
¢innost
motoru)

Int = 10 %, max. 2 min / 18 min

Stupen kryti

IPX6

Ridici jednotka a motory jsou chranény dle
normy IPX6.

IPX6 — tento elektricky systém je chranén
proti intenzivné tryskajici vodé ze vsech
uhla.

Trida izolace |Zafizeni tridy Il

Aplikovana Aplikovana cast spliujici pozadavky pro

¢ast typu B ochranu pred zasahem elektrickym proudem
dle normy IEC 60601-1.

Hlu¢nost 45 az 50 dB (A)

S LGzko nema Zadny hlavni vypina¢. Pokud je treba
lGZko odpojit od elektrického napajeni, musi byt
odpojeno od sitové zésuvky.
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10 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

10.1 Vseobecné informace o EMC

Zdravotnicka elektricka zarizeni je nutné sestavovat a pouzivat v souladu s informacemi o elektromagnetické kompatibilité
uvedenymi v tomto navodu.

Tento vyrobek byl testovan a shledan jako vyhovujici z hlediska limitl pro elektromagnetickou kompatibilitu podle normy
IEC/EN 60601-1-2 pro zafizeni tfidy B.

Funkénost tohoto produktu mlze byt ovlivnéna prenosnymi a mobilnimi radiofrekvencnimi komunikacnimi pftistroji.

Jind zafizeni mohou byt rusena i elektromagnetickymi emisemi o nizkych hodnotach povolenymi vySe uvedenou normou.
Chcete-li zjistit, zda emise z tohoto vyrobku zplsobuji ruseni, tento vyrobek stfidavé zapnéte a vypnéte. Pokud provoz druhého
zafizeni prestane byt rusen, pricinou daného ruseni je tento vyrobek. V téchto vzacnych pfipadech je mozné ruseni snizit
nebo odstranit pomoci nasledujicich opatteni:

e Zajistéte vétsi rozestup mezi zafizenimi.

10.2 Elektromagnetické emise
Pokyny a prohlaseni vyrobce

Tento produkt je uren pro pouZiti v nize upfesnéném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel tohoto produktu by
se mél ujistit, Ze je produkt v takovém prostredi pouzivan.

Emisni test Soulad s predpisy | Elektromagnetické prostiedi — pokyny

RF . " Tento produkt vyuZiva radiofrekvencni energii pouze pro své vnitini funkce. Proto
(radiofrekvencni) . . . . V. . Y " D,
emise Skupina | jsou Jeho’ radlofrelfvel:]cnl emise velmi nizké a pravdépodobné nemaji zadny vliv
CISPR 11 na okolni elektronické vybaveni.

RF . - Tento produkt je vhodny k pouZiti ve vSech prostfedich, véetné domaciho prostredi
(radiofrekvencéni) L VI r " I Yo ,
emise Trida B a prostredi pfimo napojeného na verejnou rozvodnou sit nizkého napéti, ktera
CISPR 11 zasobuje budovy urcéené pro obytné ucely.

Harmonické emise -

IEC 61000-3-2 Trida A

Kolisani napéti /

kmitavé emise Vyhovuje

IEC 61000-3-3

10.3 Elektromagneticka odolnost
Pokyny a prohlaseni vyrobce

Tento produkt je uréen pro pouZiti v nize upfesnéném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel tohoto produktu by
se mél ujistit, Ze je produkt v takovém prostredi pouzivan.

Test odolnosti Test / stupen Elektromagnetické prostiedi — pokyny
kompatibility
Elektrostaticky + 8 kV kontakt

e Vyrobek by mél byt pouZivan na dfevénych ¢i betonovych podlahdch nebo na
vyboj (ESD) +2 KV £4 KV +8ky + | keramické dlazbé. Pokud jsou podlahy vyrobeny ze syntetického materidlu,
IEC 61000-4-2 15 KV vzduch ’ relativni vihkost by méla byt nejméné 30 %.

+ 2 kV pro napdjeci
vedeni; 100 kHz

Elektrostatické ,
obnovovaci frekvence

prechodné/vybojoveé Kvalita sitového napéjeni musi odpovidat typickému komerénimu nebo

jevy t 1 kV pro nemocni¢nimu prostiedi.
vstupni/vystupni vedeni;

IEC 61000-4-4 100 kHz obnovovaci

frekvence
Prepéti + 1 kV mezi vodici Kvalita sitového napajeni musi odpovidat typickému komerénimu nebo
IEC 61000-4-5 £ 2 KV mezi vodi¢i nemocnicnimu prostredi.
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Test odolnosti

Test / stupen
kompatibility

Elektromagnetické prostiedi — pokyny

Poklesy, kratkodoba
preruseni a vykyvy
napéti na vstupnim
napajecim vedeni

IEC 61000-4-11

<0 % Ut pro 0,5 cyklu
pfi 45° krocich

0 % Uy pro 1 cyklus
70 % Ut pro 25/30 cykld

<5 % Ur pro
250/300 cykld

Kvalita sitového napajeni musi odpovidat typickému komerénimu nebo
nemocni¢nimu prostiedi. Pokud uzivatel potfebuje tento vyrobek pouzivat
béhem vypadkl elektrického proudu, doporucujeme ho napdjet pomoci
neprerusitelného zdroje napajeni nebo z baterie.

Ut je béiné sitové napéti pred pouZitim testovaci Urovné.

Magnetické pole se
sitovou frekvenci

Magneticka pole se sitovou frekvenci museji odpovidat Urovni charakteristické

(50/60 Hz) 30 Afm pro typické umisténi v typickém komerc¢nim nebo nemocni¢nim prostredi.
IEC 61000-4-8
Vedena 3V Intenzitu elektrického pole pevnych vysilacd, jako jsou zakladnové stanice
radiofrekven¢ni 150 kHz az 80 MHz pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni mobilni radia,
energie amatérskd radia, rozhlasové AM a FM stanice a televizni vysilani, nelze
teoreticky presné predpovédét. Pro posouzeni elektromagnetického
IEC 61000-4-6 prostiedi s ohledem na pevné radiofrekvencni vysilace by se mélo zvazit
provedeni mistniho elektromagnetického prizkumu. Prekracuje-li namérena
intenzita elektrického pole v misté pouzivani tohoto vyrobku vySe zminénou
pouzitelnou uroven radiofrekvencni shody, je tfeba sledovanim ovéfit, zda
6V vyrobek funguje normalné. Zaznamendte-li nenormalni funkci, bude nutno
v ISM a v pdsmech pro | provést dodateéna opatieni, jako napfiklad otoceni & presunuti tohoto
radioamatéry vyrobku.
Ruseni se mUzZe objevit v blizkosti zafizeni oznaceného nasledujicim
symbolem: @
Vyzafovand

radiofrekvencni
(RF) energie

IEC 61000-4-3

10 V/m
80 MHz az 2,7 GHz

Parametry testu 385 MHz
— 5785 MHz pro odolnost
vici RF bezdratovym
komunikacnim

zarizenim odpovida
udajim uvedenym

v tabulce 9 normy IEC
60601-1-2:2014.

Pfenosné a mobilni RF komunikacni zafizeni se nemd pouzivat ve vzdalenosti
do 30 cm od jakékoli soucasti tohoto vyrobku, véetné kabeld.

Tyto pokyny neplati pro veskeré situace. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od konstrukci,

objektl a osob.

10.3.1 Zkusebni specifikace odolnosti vici vysokofrekvenénim bezdratovym komunikacnim zafizenim

IEC 60601-1-2:2014 — Tabulka 9

Zkusebni Pasmo 2 (MHz) Sluzba 2) Modulace b) Maximalni Vzdalenost (m) | Uroveri zkousky
frekvence vykon (W) odolnosti (V/m)
(MHz)
Pulzni
385 380 - 390 TETRA 400 modulace b) 1,8 0,3 27
18 Hz
FM ©
GMRS 460, + 5 kHz
450 430 - 470 FRS 460 odchylka 2 0,3 28
1 kHz sinus
710 . Pulzni
745 704 - 787 Pai;“olgTE modulace 0,2 03 9
788 ! 217 Hz
32 60135670-A
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Zkusebni Pasmo 23 (MHz) Sluzba 2 Modulace ) Maximalni Vzdalenost (m) | Uroveri zkousky
frekvence vykon (W) odolnosti (V/m)
(MHz)
GSM 800/900,
810 TETRA 800, Pulzni
870 800 - 960 iDEN 820, modulace b 2 0,3 28
930 CDMA 850, 18 Hz
pasmo LTE 5
GSM 1800;
1720 Cgs'\,f/lA 11990%9‘ Pulzni
1845 1700 - 1990 S modulace b 2 0,3 28
1970 DECT; pasmo 217 H
LTE 1, 3, 4, z
25; UMTS
Bluetooth,
WLAN, 802.11 Pulzni
2450 2400 - 2570 b/g/n, RFID modulace b) 2 0,3 28
2450, pdsmo 217 Hz
LTE 7
5240 Pulzni
5500 5100 - 5800 WLA'\;/iOZ'll modulace b) 0,2 0,3 9
5785 217 Hz

=

IEC 61000-4-3.

a) U nékterych sluzeb jsou zahrnuty pouze vzestupné frekvence.

b) Nosi¢ musi byt modulovan signdlem obdélnikové viny 50% pracovniho cyklu.

Je-li to nezbytné k dosaZeni Urovné zkousky odolnosti, mlzZe byt vzdalenost mezi vysilaci anténou a elektrickym
zdravotnickym pfistrojem nebo systémem snizena na 1 m. ZkuSebni vzdalenost 1 m je povolena podle normy

< Jako alternativu k modulaci FM Ize pouZit 50% pulzni modulaci pfi 18 Hz, protoZe ackoli nepredstavuje skutecnou modulaci,
jednalo by se o nejhorsi mozny pfripad.
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